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JAKO UKRYTA DOMINANTA



MOJA KONCEPCJA DECENTRYMU

Wszystkie istniejgce dzieta sztuki,
mimo ich wielkiej réznorodnosci,
zaliczy¢ mozna do jednego kierunku
- do centryzmu, ktérego istota polega
na tym, ze $rodek przedstawionego
przez artyste przedmiotu, czymkolwiek
ten przedmiot jest - zawsze zajmuje
miejsce w ramach utworu.

Dla twdrczosci centrystycznej
charakterystyczne jest dgzenie do petnej
ekspozycji prezentowanego przedmiotu
- niezaleznie od wybranej formy.
Centryzm zezwala na przedstawienie
fragmentu jakiejs rzeczywistosci,
ale tylko w przypadku, kiedy caty
przedmiot nie miesci sie w ramach obrazu.

Moja koncepcja kompozycji obrazu,
w odréznieniu od oméwionej kompozycji
centrycznej, nosi nazwe decentryzmu.
Obraz wyraza postulat decentryzmu,
gdy Srodek przedstawionego w nim
przedmiotu znajduje sie gdzies
niedaleko poza ramami utworu,
skad ten przedmiot dominuje
nad ukazanym otoczeniem. Taka zasada
kompozycji - poprzez stworzenie
napiecia miedzy ukrytym przedmiotem
a widocznym ttem - pozwala wzmocnié
znaczenie przedmiotu albo jego
otoczenia w zaleznosci od przypisanej
im roli.

Adam Wisniewski-Snerg

MY CONCEPT OF DECENTRISM

All existing works of art, despite
their great diversity, can be classified
into one current — centrism, which
in essence relies on the assumption
that the center of the object depicted
by the artist, whatever this object is,
always fits within the frames of the
work.

It is typical of centrist works to strive
towards full depiction of the presented
object - regardless of the form
selected.

Centrism permits presentation of a
fragment of reality, but only if the
whole object does not fit within the
frames of the picture.

My concept of picture composition, as
opposed to the above centrist approach,
is referred to as decentrism.

A picture embodies the decentrist
postulate if the center of the object
presented in it is found somewhere
near, outside the frames of the work,
hence the object dominates the
presented environment. Such principle
of composition — by creating tension
between the hidden object and the
visible background - makes it possible
to strengthen the significance of the
object or its environment, depending
on the roles ascribed to them.

Adam Wisniewski-Snerg



CZLOWIEK JAKO UKRYTA DOMINANTA

Przyjeta sie dos¢ powszechna opinia,
iz strategie artystyczne realizujgce
konkretne, Scisle okreslone ideologie,
zwigzane najczesciej z zasadg grupowego
dziatania, nalezg raczej do przesztosci.
Dato to pole dziataniom zatomizowanym,
wolnym, nieskrepowanym, niekiedy
istotnym i wartosciowym, innym razem
zas dos¢ swawolnym, zorientowanym
nierzadko w swoim przekazie na... brak
przekazu, planowg bezideowos¢, czy tez
eksponujacym z rozmachem rozmaite
krytyczno-publicystyczne poglady
dotyczace ksztattu otaczajacej nas
spotecznej rzeczywistosci. Trudno w tym
miejscu wartosciowac postawy, ktére
determinuje przeciez bieg historii, niemniej
czesto bywato tak, iz na krawedziach
modnych kierunkéw, obowigzujacych
ideologii, rodzity sie ruchy ze swej
natury niszowe, zorientowane bardziej
na poszukiwanie odniesien do wtasnej
podmiotowosci, choéby opatrzone to byto
ryzykiem odrzucenia przez odbiorcow,
zdominowanych obowigzujacym
paradygmatem estetycznym.

Idea decentryzmu zainspirowata
do dyskusji grupe tworcéw skupionych
wokot Galerii Fotografii MCK w Ostrowcu
Swietokrzyskim, w trakcie ktérej okazato
sie, ze pojecie to mozna z powodzeniem
potraktowac jako punkt wyjscia
do opisywania rzeczywistosci definiujacej
sie nie poprzez dosadnos¢, ostentacyjnosc
czy tez jednoznacznos¢ przedstawienia,
a poprzez kontekst i niedopowiedzenie,
trudniejsze zapewne i bardziej
wieloznaczne w interpretaciji,
ale przez to bardziej intrygujgce w
swoim egzystencjalnym wydzwieku.

MAN AS THE HIDDEN DOMINANT

A widespread opinion has developed
that artistic concepts pursuing specific,
precisely defined ideologies, associated
in most cases with the principle of group
activity, are a thing of the past.

This has created room for actions that are
atomized, free, unconstrained, at times
important and valuable, at other times
rather impish, offering a message focused
on... N0 message, intentional lack of values,
or grandly manifesting diverse critical and
columnist views of the shape of the social
reality around us. It is hard to valuate the
attitudes which are, after all, determined
by the course of history. Nonetheless,

it has often happened that on the outskirts
of fashionable currents and predominant
ideologies, movements were born which,
by their nature, were focused on a search
for references to their own subjectivity,
even at the risk of rejection by the
audience, dominated by the prevailing
esthetic paradigm.

The idea of decentrism has inspired
a discussion of a group of artists affiliated
around the MCK Gallery of Photography
in Ostrowiec Swietokrzyski, during which
it turned out that this notion can be
successfully treated as a starting point
for describing peripheral reality, devoid
of straightforward definition, but very
principled in its existential tenor.

This formula seemed promising and
attractive enough for the artists grouped
together around it to take broader action
which has brought about an exhibition
and an accompanying album. In the case
of such a difficult task as creation of

a coherent body of photographic work
composed of a number of individual



Taka formuta wydata sie obiecujaca i na
tyle atrakcyjna, iz zorientowani wokot niej
artysci zdecydowali sie na szersze dziatanie
owocujgce wystawq i towarzyszacym jej
wydawnictwem albumowym.

W przypadku tak trudnego zadania,
jakim jest stworzenie spdjnego zestawu
fotograficznego sktadajacego sie z wielu
indywidualnych postaw, wskazane byto
jednak odnalezienie wspdlnej przestrzeni,
ktdéra nie tylko opisze sens dziatania, ale
uporzadkuje sposob jego odbioru.

Idea odnajdywania obecnosci cztowieka
w postaci ukrytej dominanty wydata sie
atrakcyjng formuta unifikujacq zbiorowe
dziatanie wielu osob. Z drugiej strony
wiadomo, ze przeciez cztowiek jest
wiodacym tematem Swiatowej fotografii,
a spora jej czesc¢ to prace niedopowiedziane,
tajemnicze, zatem z natury swojej
nawigzujace do akcentowanego przez
decentryzm sposobu widzenia. A nawet
programowa ,fotografia cztowieka bez
cztowieka” byta juz niejednokrotnie
uprawiana przez fotografow. Co wiec ma
wyrdézniac niniejszg propozycje?

Mysle,iz absolutnie a priori intencjonalny
charakter dziatania, polegajacy

na potaczeniu metody (zatozenia
decentrystyczne) z bardzo osobistq,
intuicyjng refleksjg oraz bardzo swiadome
nawigzanie do postawy poprzednikow.
Moze rzeczywiscie nadszedt wiasciwy
czas, by w zgietku réznych hatasliwie
eksponujacych sie artystycznych ,ego”
zwréci¢ uwage na to, czego witasnie nie
widac, co jest ukryte i nie narzuca swojej
obecnosci. Takie personalistyczne w swej
istocie podejscie do codziennych, drobnych,
czesto peryferyjnych wymiardw istnienia
wybrzmie¢ moze gtebokim humanizmem,
dotykajac tajemnicy pojedynczego bycia.

attitudes, it was recommendable, however,
to find common ground which would not
only describe the sense of the activity

but also structure its reception.

The idea of a search for the human
presence in the form of the hidden
dominant seemed an attractive formula,
unifying the collective effort of a number
of artists. On the other hand, man is,
after all, the overriding theme of world
photography and a lot of photographic
works are oblique, mysterious and hence,
by their nature, refer to the way of seeing
postulated by decentrism. Even the
manifesto-based “photography of man
without man” has already been pursued by
many photographers.

What does, then, distinguish this
proposition? I think that the a priori
intentional nature of the activity, involving
a combination of the method (decentrist
assumptions) with a very personal, intuitive
reflection and very conscious reference

to the predecessors’ attitudes. Maybe

the time has come indeed, in the face

of the turmoil of noisily manifested artistic
»€g0s” to turn to what cannot be seen,

to what is hidden and does not impose

its presence on us. Such essentially
personalistic approach to mundane, trivial,
often peripheral dimensions of existence
may resound in deep humanism, touching
upon the mystery of the individual being.
In this case, the hidden dominant will be
the intermediation of cultural premises
built upon the apparent banality of daily life.

The adopted area of activity has turned
out in practice to be attractive and
most potent. It offered the possibility of
diversified statements - from exhaustive,
realistic, documentary or para-documentary
ones to staged photography. It should



Ukryta dominantg bedzie w tym przypadku
posrednictwo kulturowych przestanek
nadbudowanych nad pozorng

banalnoscig codziennosci.

Przyjety do realizacji obszar dziatania
okazat sie w praktyce atrakcyjny
i niezwykle nos$ny. Zaoferowat mozliwosc
réznorakich wypowiedzi — od catosciowych,
realistycznych, dokumentalnych
lub paradokumentalnych uje¢ az po
inscenizacje. Warto podkresli¢, iz zasada,
ktdéra kierowali sie autorzy prezentowanych
w albumie prac, nie byta interpretacja
pojecia decentryzm w kategoriach
formalnej instrukcji zwigzanej z jakas
jedynie stuszng zasadq budowy kadru,
lecz dynamiczna formuta, akcentujaca
kontekst, niedopowiedzenie i tajemnice.
Jak pisze Aleksander van Lavnik:

Oczywiscie kadrowanie jako jedyna
technika zmierzajgca do uzyskania
decentrystycznego charakteru utworu
jest juz zbyt uboga. Niesie bowiem
ze sobg przede wszystkim mozliwos¢
poruszania sie w warstwie wyobrazeniowej
zaniedbujgc gtebsze przestania. Podobne
dziatania, uzyskiwane tylko poprzez ciecia
kompozycyjne podejmowane w obrebie
malarstwa zanikajg z powodu zbyt niktych
efektow w poréwnaniu ze wzrastajgcym
poczuciem istoty gtebokich przestan
mozliwych do przekazania. Taki stan
wynikat rowniez ze zbyt bezposredniego
pojmowania ,Manifestu” Adama
Wisniewskiego Snerga.

Pozostajac w duchu decentrystycznego
myslenia mozna z powodzeniem realizowac
istotne projekty fotograficzne. By¢
moze ten wiasnie stanie sie zarzewiem
Zhaczacego grupowego dziatania.

Piotr Komorowski, listopad 2009

be emphasized that the principle driving
the authors of the works presented in the
album was not interpretation of the concept
of decentrism in terms of formal instruction
associated with the only right composition
of the picture, but a dynamic formula,
accentuating the context, understatement
and mystery. Aleksander van Lavnik
writes:

Obviously, cropping as the only
technique of obtaining a decentrist work
is too limited, for it primarily makes it
possible to work on the notional layer,
neglecting deeper messages. Similar
actions, involving only composition cuts,
taken in painting disappear because of
too slim effects in comparison with the
growing feeling of the essence of the deep
messages that can be communicated. Such
condition has also followed from a too
direct understanding of Adam Wisniewski
Snerg’s ,Manifesto”.

Remaining in the decentrist spirit,
one can successfully realize significant
photographic projects. Perhaps this project
will become a hotbed of a meaningful
group action.

Piotr Komorowski, November 2009
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